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A TORTENELEM ROVATKAI

Gyorffi Kdlmén: A wvisszatekintd. Kriterion, Bukarest, 1978

Gyorffi Kdlmin sokhangl, sokszilt regénysz8ttesét olvasva, mely ci-
mével is nyomatékositja elbeszél8jének multat visszapergetd igyekezetét,
a wisszatekintést, elkeriilhetetleniil annak a visszafelé pillanté angyalnak
a képére asszociilunk, amely a tdrténelem fogalmirél értekezd Walter
Benjamin vésett mélyen tudatunkba. Klee Angelus Novus c. képének an-
gyala ez, amelyet Benjamin a torténelem angyalinak nevez: ,Arccal a
milt felé fordult. Ahol elSttiink a tdrténések ldnca halad, ott & egyetlen
katasztréfit 1it, amely romot romra halmoz sziintelen, s a romhalmazt a
labs elé sodorja. Id8zne még, hogy a holtakat ébressze, és osszefogja
azt, ami szétesett, Amde vihar tdimad a Paradicsom fel8l, amely oly er-
vel kap szdrnyaiba, hogy nem tudja t6bbé Ssszezdrni 8ket. E vihar fel-
tartéztathatatlanul hajtja a jov8 felé, amelynek hdtat fordit, mikdzben a
romok halmaza az égig boltozédik ldbaindl, Ez a vihar az, amit mi
haladasnak neveziink.”

Friss regényélményiink s a benjamini példizat asszociativ Gsszekapcso-
ldsat A wisszatekinté szemléleti bedllitottsiga indokolja. Gyorffi Kdlmdn
szokatlan én-regényt és szabdlytalan csalddtdrténetet irt, melyben a
»8ének emlékezésének” irdnytlijét vette alapul. ,,Vannak dolgok, ame-
lyekre emlékszem — ismétli refrénszerlien a regény f8h8se —, vannak
dolgok, amelyekre riismerek, térténeisorok vannak bennem, izek, zama-
tok vannak bennem, hangok, kidltozdsok vannak bennem, soba-nem-la-
tott tdjak vannak bennem, emberek, vagyak, fijdalmak vannak bennem,
szorongatnak, kinoznak.” Tudatalattinkba &sok, el8dok, dédapik, ik-
apdk sorsai és tragédidi {rjdk be iizenetiik ,,pkbalé-rovitkdit”. EbbSl a
gomolygé ,,65sk6db8l”, rég milt korok mélyvizébdl hozza fel A wvissza-
tekintd a regény anyaginak egyik vonulatit: a térténelmit. A tivlatba
vesz, egymisba mos6dé emberi sorsok azonban a kézelm#lt egyik pon-
tosan koriilhatérolt szakaszdnak emberi tragédidival korrespondedlnak.
Az btvenes évek eleje képezi a regény jelen idejét: a sztdlini idbszak em-
lékei lehangoléan és meggy8z8en egybecsengenek a miglydra keriild pré-
dikdtor, a meggyaldzott, koldusbotra juttatott jobbdgy kozépkori, tizen-
kilencedik szdzadi tSrténetével a regényben. Az addszedésre, kotelezd
beszolgiltatasok végrehajtdsira kényszeritett falusi tanfté épplgy valik
a falusi k6zosség gylloletének és meglincseléshez hasonlé bosszdjinak 4l-
dozatdvd, mint az éhezd gyermekeknek élelmet lopd jobbigy-8s a milt-
ban.

A visszatekintd kiméletlen kovetkezetességgel szovi egybe a régmilt és
a kozelmile tanulsigainak szilait. De milyen erd kovicsolja széttéphetet-
leniil egybe e szdlakat, ha nem egy olyasféle tdrténelemszemlélet, amely a
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benjamini lever§ haladds-koncepciét juttatja esziinkbe? A visszatekint§
pillantis el8tt — torténelmi korszakoktdl fiiggetleniil — ki nem telje-
sedd, fragmentérissd apréz8d6, tragédidkba torkollé emberi sorok rajzo-
l6dnak ki, Az 4télt, II. vilighibori utdni szakasz s az 4t nem élt kor-
szakok torténelmivé tett tapasztalatai mind-mind ugyanabba az irdnyba
mutatnak. A sztdlini id8k, éppen azért, mert egész nemzedékek sorsit
pecsételték meg, egy ma é18 nemzedékét, a regény torténelmi tdvlatd me-
netében is a leger8teljesebben hatnak. Gyorffi Kilmin regénye a legkdz-
vetlenebb formdban veti fel ezeknek az éveknek a silyos és ellentmon-
désos problematikdjat.

Heterogén, sokrétd A visszatekint§ regényanyaga, é véltozatos, szem-
pontokat és littatdsi szdgeket cserélgetd a regény technikija. A tdrténe-
tek idBbeli rétegezettsége elbeszél6i mddozatok, szitudcibk, nyelvi eszko-
z6k, stilusrétegek valtogatdsdt, egymdasba olddsit, pirhuzamba Allitdsdt és
hierarchizaldsit igényli. A regény elsé fejezete a szégyenfihoz kotdtr és
meglincselt 8s torténetével indul, melybe — betoldott sorok formijiban
— fokozatosan kezdi beleirni a regény azt a misik, Gjabb kori tdrténetet,
amely végiil is az el8térig kanyarog, és 6n4llé folyamm4 szélesedik. Elein-
te ezek csak paroldk (,,Vagy wvelink! Vagy elleniink!”), vagy a konkrét
idészakot felidézd, beliilrd! jellemz8 szavak (,,Meg kell irjam a jelentést.
Allatésszesités, terményleadds, sirgeti a rajon.”, ... kollektivizalds ...,
v . oSztdlyellenség...”, ,,... kuldk...”, ,,... szabot8r...”), de mir
ezen a szinten is megteremtddik az a fesziiltség, amelynek hordozéja és
valédi kibontakoztatéja a tanitdcsaldd sztdlinizmus alatti kélvéridja. A
korszakot jellemzd kifejezések és jelmondatok rendkiviil erds helyzeti
energidval birnak: 4tiitik, dtsugdrozz4dk az idegen torténet kdzegét is, s
mintegy el8készitik a talajt a valdsdgos kizegben lejatsz6dd események
befogaddsira. A fesziiltséget tovadbb fokozza az, hogy a tanitdcsalid eliil-
dozését, elszegényedését, vdrosi teng8dését, szétesésér a regény a gyer-
mek szemszOgébdl littatja. A csepered gyermek aspektusa egy olyan
érzelmi tobbletet biztosit a torténetnek, amelyr8l Gyonffi Kilmin nem
akar lemondani.

A visszatekint8 teljes egészében modern regény, s anndl szokatlanabb,
hogy fenntartja maginak ezt a szuggesztiv érzelmi minséget, amelyrdi
a tirgyilagos-intellektualiz4lt modern regényirds lemondott. Az eleinte
tudatlanul az eseményekkel sodrodé gyermeki osztondk, majd a keserl
fordulatok 4ltal felgyorsitott eszmélkedés, rddsbbenések folyamatinak
lattatdsa olyan felszint hoz létre, amelyen mélyebben és érzékenyebben
regisztralhaték a tdrsadalmi 4talakuldsnak azok a kegyetlen kataklizmaii,
amelyek a csalddot egzisztencidlisan veszélyeztették és a tdrsadalom leg-
széls8bb peremére 18kték. Természetesen, veszélyeket is hordoz magdban
az ilyen vélaszts, az érzelmesség, a melodramatikussdg veszélyér. Gyorifi
azonban merit abbdl a tudatboncold, lélekelemzd hagyomdnybdl, amely
Németh Liszlé vagy Sziligyi Istvin mdlveiben tokéletes arinyérzékkel
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valdsult meg, s nem hagyja mértékteleniil eluralkodni a belsé vildg fel-
tdrdsira iranyulé kisérleteit. Az elbeszélt torténetsor erSs torténelmi-tar-
sadalmi meghatdrozottsdginak valdsigossiga ugyancsak 4vja a parciali-
2416d4stél a regényt. Hangsllyoznunk kell tovdbbd az elbeszéldi atti-
tadbdl szdrmazd szimultaneitds fontossdgdt is a regényben. A visszatekin-
t6 ugyanis valtozatlanul az én-elbeszélés kozlésformajira tdmaszkodik,
de ezen beliil sziinteleniil valtogatja e'beszél8it: hangnemeket, beszéié hé-
soket, beszédnemeket, nézOpontokat cserélget, amelyben a gyermek l4t6-
szdge mds ralatdsi, megvildgitdsi szempontokkal gazdagszik. .
A wvisszatekint6 t6bb vonatkozdsban kapcsolédik azokhoz az 4Gjabb
prézai torekvésekhez, amelyek a Cseréptérés s az Egy csalidregény vége
vildgdt kihordtdk. Ebben a vonulatban Gydrffi Kdlman regénye a prob-
lémafelvetéds radikalizdldsdval, az irodalmilag kellSképpen még fel nem
tirt id8szak megelevenitésével és nagy horderejli nyelvi megmunkaldsi-

val jeldlt ki magdnak figyelemreméité helyet.
THOMKA Beaita

SZINHAZ
SZAVAK HELYETT HELYZETEK

Igaza van Diirrenmattnak:

»A szinészeknek nem kell démonikus lélekvizsgdlatot tartaniuk, hanem
a végletekig sliritert és leszlikitert szdveget kell a szinpadon valéra vil-
taniuk”.

Ez a tanulsig, melyet Diirrenmatt Strindberg Haldltdncinak drdolgo-
z4sdbdl szlrt le, akdr a modern drima és a korszerll szinjatszds egyik
alap:orvénye is lehetne: redukilt szdveg, pontosan kdrvonalazott, feszes
szitudcibk — jitékkal kifejezve.

Pontosan ennyivel modernebb Diirrenmatt Play Strindbergje Strindberg
Halaltdncdndl.

Es koriilbeliil ennyivel modernebb a Stevo Zigon rendezte Julia kis-
asszony el6adasa a Strindberg-mi hagyomdnyos megjelenitéseitdl.

Zigon a diirrenmatti tanulsigot veszi kolcsonbe, azzal a kiilonbséggel,
hogy bar & is mébdosit a strindbergi szbvegen, ezt nem az irbi drdolgo-
z4s, hanem a szinpadi helyzeteket kiélezd, erteljesebben korvonalazé

szinhdzi ember — rendezd szdndékival teszi. ,,Zildlt, tépert és tbb da-
rabbdl osszefércelt emberek” — frja a Jolia kisasszony szerepl8irdl az

* August Strindberg: Jilia kisasszony. Fordité: Lontay L4szl4, Ujvidéki Szinh4z. Rendez8:
Stevo Zigon (Belgrid). Diszlet: Vladimir Marenié (Belgrdd). Jelmez: BoZena Jovanovié (Belg-
rdd). Szinészek: Bajza Viktéria — Jalia kisasszony, Vencel Valentin, illetve Kalocsai Miklds
(Budapest) — Jean, Abrahdm Irén — Kristin.





